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SPACE II – 2024 – WEB QUESTIONNAIRE


	YOUR COUNTRY
	Estonia




	Questions
	Answers
Yes
No
Partially

	1
	Total number of PERSONS under the supervision of probation agencies (STOCK) on 31 January 2024
	3196

	2
	Do you use 31.01.2024 as the date of reference for the questionnaire?
	NO

	
	2a.
	If NO, please indicate the date of reference
	28.01.2024

	3
	Do you use the PERSON as the counting unit for the questionnaire?
	YES

	
	3a.
	If NO, please indicate the counting unit
	


COMMENTS


Definitions / instructions
Data on 31 January 2024: If you do not have data on 31 January, please provide data on the latest and closest available date and indicate that date.
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SPACE II – 2024 – QUESTIONNAIRE WEB
VOTRE PAYS



	Questions
	Réponses
Oui
Non 
Partiellement

	1
	Nombre total de PERSONNES prises en charge par les services de probation (STOCK) au 31 janvier 2024
	

	2
	Est-ce que vous utilisez le 31.01.2024 comme date de référence pour le questionnaire ?
	 

	
	2a.
	En cas de NON, veuillez indiquer la date de référence
	

	3
	Est-ce que vous utilisez la PERSONNE comme unité de compte pour le questionnaire ?
	 

	
	3a.
	En cas de NON, veuillez indiquer l’unité de compte
	


COMMENTS


Définitions / instructions
Données au 31 janvier 2024 : Si vous ne disposez pas de données au 31 janvier, veuillez fournir les données demandées à la dernière date disponible et indiquez cette date.

















PLEASE GIVE THE NAME (E-MAIL, TELEPHONE AND FAX) OF THE PERSON RESPONSIBLE FOR COMPLETING THIS QUESTIONNAIRE, SO THAT WE MAY CONTACT HIM/HER FOR CLARIFICATION OF THE ANSWERS IF NECESSARY.
Reminder:
Empty cells are always subject to interpretation. Therefore, we ask you to make sure that you did not leave any empty cells and that you have filled all the cells of the questionnaire either with:
· A number, if the category exists in your national law and the information is available;
· The figure 0, if the category exists in your national law and the information is available, but the effective number of records is equal to zero;
· … , if the category exists in your national law but the information is not available; or
· NAP, if the category does NOT exist in your national law.


	NAME:
	Karis Paumets

	FUNCTION:
	Advisor of Rehabilitation Division
Department of Prisons
Ministry of Justice

	ADDRESS:
	Jaama 7, Jõhvi, 41533, Estonia

	PHONE:
	

	FAX:
	

	E-MAIL:
	Karis.paumets@just.ee



Rappel :
Les cases vides sont toujours sujettes à interprétation. Ainsi, nous vous demandons de vérifier que vous n’avez laissé aucune case vide et que vous avez bien rempli toutes les cases du questionnaire avec l’une ou l’autre des mentions suivantes :
· Un nombre, si la catégorie existe dans votre législation nationale et que l’information est disponible ;
· Le chiffre 0, si la catégorie existe dans votre législation nationale et que l’information est disponible, mais le nombre effectif est égal à zéro ;
· … , si la catégorie existe dans votre législation nationale mais l’information n’est pas disponible ; ou
· NAP, si la catégorie n’existe PAS dans votre législation nationale.


NOUS VOUS PRIONS DE BIEN VOULOIR INDIQUER LE NOM (E-MAIL, TELEPHONE ET FAX) DE LA PERSONNE CHARGEE DE NOUS RENSEIGNER SUR CE QUESTIONNAIRE AFIN QUE NOUS PUISSIONS LA CONTACTER, SI NECESSAIRE, A DES FINS DE CLARIFICATION DES REPONSES.

	NOM :
	

	FONCTION :
	

	ADRESSE :
	

	TELEPHONE :
	

	FAX :
	

	E-MAIL :
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